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FoOstarina pilacena u gofovom
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Lanjski deficit jo w Italiji izna-
dao 6 milijardi i 829 milijuna lira;
irgovaéka bilansa pasivna za 2
miljarde; ovogodidnji budfelski
rashodi iznafaju 34 wmilijarde, a
prihod cijele zemlje je samo 635
miljardi . ..

FASIZAM SE LJULJA

Presbiro [adisticke stranke izdao je 3 o.
mj. kratk: kominike o izgonu iz stranke
dvadesetorice fadista iz Bolonje, uz slijedeéu

molivaciju;
»U hvalisavom stavu solidarisali su se sa
jednim istjeranim élanom (Arpinatijern — op.

ur.) koji se javno bio poslavio protiv di-
rektiva vodstva, §lo je u suprotnosti sa tra-
dicionalnim fadistitkim duhom «

Agencija Avala javlja 6 o, mj. iz Rima
da je Leandro Arpinati, bivdi narodni po-
slanik i drZavni potsekretar, osudjen na 5
godina konfinacije, a istoga dana pide
francuski »Temps« da je u Italiji uapieno
oko 350 [adista, vedinom glavnijih fulccio-
nera stranle. Sve lo u vezi sa sve vedim
opozicijskim pokretom medju faistima pro-
tiv. Mussoliniia.

To bi veé bio jedan znak da u Italiji
nije sve onako kako dan na dan pifu fadi-
slicki listovi. Jer dok se tu i tamo pojavi
kalova demonsiracija izgladnjele mase dade
se stvar zatadkali, ali kada nekadanji siu-
povi skvadrizma idu u konfinaciju, a njihovi
drugovi ostentativno izjavljuju  solidarnost
8 njima, tada se vidi da jeé sré nagriena.

I to bi mogao da bude jedan mali, ali
vrlo simptomatiéan znale, dr se fadizam poceo
ljuljati. Ali uzrok tom ljuljanju nije ni Ar-
pinati ni njegov prethodnik Turaftti, ni onih
350 pohapdenih funkeionara. Uszroci te bo-
lesti su mnogo dublji, kroniéni, koji katkada
izbiju sa ovakovim 1spadima. I dok izrasline
te bolesti Mussolini irpa u logore ili =za-
ivore pomoéu preostalih vjernih éeta. dolle
je i on nemoéan pred uzrocima le bolesti.

A uzroci su van domadaja Duceovoj.
Jar Italija srlja u finansijsku lkatastrofu.
Lanjske godine je deficit u budZetu iznadao,
po sluzbenom saoplenju, 8 milijarde 776
milijuna lira, ali tom deficitu, kaZe antifadi-
stitka »Giuslizia e libertas, treba nadodall

- jod 8 milijarde i 53 milijuna, koje su potro-

dene za konverziju rente, élo ukupno éini 6
milijardi 829 milijuna lira deficita. DrZavni
godidnje
irfdageq i éetiri miljarde lira, a cjelokup-
n u’zg?i:ii_!jé% f__nﬁod procijqnj:: fa “na gg
ardi godi t ema tome vise
iy o ) goda gutaju driavni

Trgovatka bilansa je bila lanjske godine
pasivna skoro za 2 miljarde I:'r:a. a u sa-
nom proom tromjeseéju ove godine popéo se
deficit blizu miljarde.

Italija je jod& 1928 imala izvoza za 15 mi-
liardi, ali lanjske godine je izvoz iznosio
samo 5 miljardi. Lira se na slranim bur-
zama ljulja, a Mussolini jé bio najavio pri-
godom stabilizacije, da je lira ponos fadizmu
i da ée liru drZaii na odredjenoj visini u
svakom sluéaju, Medjutim je »Banca d'Ila-
liae izgubila ove godine veé oko 800, mi{{-
juna lira zlata, $to znradi da kapital gubdi
vjeru u liru. ¢

Italija je izgubila tri éelvrtine svoga bo-
gaistva, priznao je Mussolini koncem maja
u parlamentu, a Guglielmo Ferrero -ta!-ljm_:-
ski ufenjak i emigrant, kafe da to jo¥ nije
najvela nesreéa za njegovu d‘omnvinu, velé
da ie nesrefa u nemoguénosti da se nadjo
lijeka toj situdeiji. 3

Jt—rc-’;é milijun nezaposlenih glgd}us bez
ikakove pomodi, a oslalima su snizili plate
ispod minimuma, samo da time izvrse uéfe::hz
od 400 milijuna. Porese se ne mofe vile
povedali, jer je porezni Saraf stisnut do ma-
ksimuma. tako da je i Mussolini u junu
priznno kako se od poreza ne da vide nidla
uljerali.

wodine 1932 bilo je u Italiji 24.333 ste-
éajeva. Lanjske godine je bilo nefto manije
i o lome je pisala sva f[adisticka Slampa,
ukazujuéi na poboljianje, ali na to je duho-
vito i taéno odgovorio jedan antifadistiéki
list da fe to razumljivo, jer vide ni_nema
bag mnogo da propada, a do par godina da
neéa biti uople stefajeva, jer da e bili sve
davno zatvoreno i propalo.

To se slanje opaZa i 4 inostransivu.
Tako »Ere Nouvelles pife ovih dana: >Tre-
ba bili na éistu 8 jednom stvaii: zlosluino
dleripanje tuje se u finansijskoj zgradi fa-
#isticle Italije. Ni govori mi hvalisanja ne
mogu to vide izmijeniti. Opasnost, koja pri-
jeti blistavo] diktaluri fadizma, sada je ofe-
vidna.«

A to finansijsko Ijuljaf:jo uzroko.m. e
svakodnevnih diplomatskih porasa fadisticke
Italije. Jer za vlast treba imat novaca.

Eto Albanije. U zadnje vrijeme je Eak
pokusala Iialija i presiju sa ralnim brodo-
vima u Drafu, ali bez usjpfe:’i}ﬁ DOkatt
Ahmed Zogu, i prije nego 1¢ o na pri-
jestolje, prgﬂ;ao od Italije 480.000 zlatnih
lira godidnje, dotle je Ilalija mogla da se
opija odudevljenjem o »8v0]0] uspje!loj hi-
storijskoj misijic, ali kada je nestalo  no-
vaca, propala je i shistorijsko misijas. Ni
MadZarska nije bad odufevijena "EI‘J“"“""“
prijateljstvom; Bugarska se Of"f'f":i ‘“30;'
8tva iz Rima, Njemacka je bas u =0 ‘ffﬂ vrl-
jeme pokazala sav svoj pruski B ]
»Latinee, a Austrija jo§ plive u L-‘:i“ t?‘i?ﬁ
njom Ialije. Englezi su vjedto podme Mt
nogu Talijanima u Arabiji; Francuzt 86 ni-
kada nete olresti stava superiornosti prama
slatinskoj sesiric, @ u zadnje vrijeme 1

w.d, V1. Bro] 31.
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GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA 17 JULIISKE KRAJINE

TRSCANSKI FASISTI ZELE UKINUCE GORIEKE NADBISKUPIJE

»Imenovanjem nadbiskupa Margottija rijesit ¢e se pitanje crkve u Julijskoj Krajini”',

Trst, augusta 1934. — Imenovanjem
gorickog nadbiskupa poceli su sluzbeni
fasisticki krugovi u Julijskoj krajini da
poti¢u pitanje administrativne reorga-
nizacije crkve. U novog nadbiskupa po-
laZu velike nade. Tako »Popolo di Trie-
stec od 4 o. mj. pife da je imenovanjem
nadbiskupa Margottija rijeSeno otvore-
no pitanje goriéke nadbiskupije,

»koja je bila ispraznjena smréu nad-
biskupa Sedeja, zadnjega nadbisku-
pa narinutoga od carske Austrije«.
Talijani Julijske Krajine su se nadali
da ¢e na goricku nadbiskupiju zasjesti
neki Talijan iz Julijske Krajine (Sirot-
ti?) i da ¢e tada promijeniti i ispra-
viti granice biskupija. Medjutim su za-
dovoljni 1 ovakovim rijeSenjem, jer sve
novine istiéu, da je novi nadbiskup ro-
dom iz Romagne, zemlje Duceove, i da
je to garancija da ¢e voditi erkvu u ta-
lijanskom 1 faSistickom duhu, .

»On ée biti ozbiljan sluga crkvae,
kaZe s»Popolo¢, »all ne ¢e nikada zabo-
raviti da je Talijan. On ée jednakom
ljubavlju postupati sa svima vjernici-
ma svoje nadbiskupije.

ali ne ée trpjeti da podredjeno sve-
¢enstvo zloupotrebljava svoju cr-
kvenu duznost u politicke svrhe i
da manifestira osjeéaje koji su su-
protni jedinstvu i nedjeljivosti tali-

janske domovinec,

U Zagrebu, 10. augusta 1934.

kaze ,,Popolo di Trieste‘‘,

Nadalje kaZe taj list da ¢e se sada ure-
diti granice biskupija kako bi se pokla-
pale sa granicama provineija.

Biskupija triéanska bi imala da
zahvati neke dijelove goricke nadbisku-
pije, a s druge strane da izgubi zemije
bivie koparske i pi¢anske biskupije. Ta-
ko bi triéanska biskupija obuhvatala
30 opéina sa 348410 stanovnika, a od
toga 338.000 katolika. Ono §to bi izgubi-
la u Istri (jednu treéinu Istre) nado-
knadila bi u Friulima i na Krasu, te bi
tako u toj biskupiji bila veéina Talijana.

Goritka nadbiskupija =zau-
zimlje sada velik' dio Videmske provin-
elje i broji 205.717 stanovnika, a sada
bi morala da se smanji na 42 opéine.

Porectko-puljska biskupija
bi dobila bivsu koparsku i pi¢ansku bi-
skupiju, i sa koparskom bi dobila je-
dan veliki broj Talijana, tako da bi se
nacionalno popravila, kaZe »Popolo di
Triestec. Obuhvadala bi 40 opéina i
298.072 duse. 3

Rijetkoj biskupiji bi ostalo
14 opéina sa 106.522 stanovnika, ali tu
ne bi bilo moguée na nijedan naéin po-
vecati broj Talijana.

Zadarsku biskupiju bi tre-
balo podvréi mletaékom = patrijarhi iz
nacionalnih i histori¢ckih razloga, a ne
gorickoj nadbiskupiji, kao Sto je bilo u
projektu.

Poiedini broi stoil 1.50 dinara
(——u___...—- e — : —

Vodja jasizma srednje Ilalije
Arpinati je konfiniran; 350 [unk-
cionera siranke je uhaplano; u
Tarantu pobuna 1 250 uhapfenih,

u mnogim krajevima demonstra-
cijo. Specijalni tribunal radi pu-
nom- parom. .. J

Mjesto goricke nadbiskupije uspostava oglejske
patrijarsije u Trstu

Zapravo bi 1 ostale biskupije Julij-
ske krajine trebalo podvréi mletackom
patrijarhi, kaZe »Popolo di Triestee, all
najbolje bi rijesenje bilo,

da se uspostavi oglejski patrijarhat

sa sjediStem u Trstu, Kkojemu bi

bile podlozene biskupije Julijske
Krajine

i to Videmska, Gori¢ka, Poretko-Pulj-
ska i Rijetka, dok bi Zadar morac da
ostane, kao simbol, vezan uz mletadki
patrijarhat. TrSéanski biskup bi bic
ujedno i oglejski patrijarh i imao 'bi
istu vlast kao i mietaéki. Oglejski pa-
trijathat bl na taj nadin obuhvatio
15703 cetv. kilometra sa 299 opéina i
1,676.65¢ stanovnika, u ogromnoj ve-
¢ini katolika. -

To su Zelje trséanskih fadista 1 oni
su poveli kampanju' jo§ prije nego je
novi nadbiskup preuzeo duZnost, »Po-
polo« nagladuje da bi to pitanje trebalo
rijesiti. u isto vrijeme kada novi nad-
biskup dolazi u Goricu, jer bi jos bilo
vremena da Sveta Stolica to uredi.

Medjutim nigdje se ne spominje to
bl bilo s Fogarom, kada bi se te zelje
tri¢anskih fadista ostvarile. Valjda ne
misle Fogara uéiniti oglejskim patrijar-
hom. Ili misle uspostavom patrijarsije
u Trstu maknuti Fogara na neprimje-
tan nacin. :

Sve su to pitanja koja se nameéy
dolaskom novog goritkog nadbiskupa,

Trst, august 1934, — List goricke
nadbiskupije »L’idea del popolo« piSuéi
o novom nadbiskupu, spominje na jed-
nom mjestu i administratora Sirottija,
pa veli:

»Sada dolazi, dakle, u Goricu mons.
Margotti, primljen sa srdacnoscu i do-
brodoslicom. On dolazi iza apostolskog

Trst, augusta 1934, — Goridki ka-
tolicki list »L’ idea del popolo« donasa
zivotopis novoga mnadbiskupa. Izmedju
ostalog tu citamo da novi nadbiskup
zna 15 jezika, a medju njima perfekino
ruski i sve ostale slavenske jezike.

Zaredjen je za sveéenika 1915, pa je
odmah na podetku ulaska Italije u rat
bio vojni sveéenik u ¢inu pjesadijskog
potporuénika 39 p. puka. Cijelog vra.ta
e bio vojni cenzor u Bolonji i sluzbeni
umaé za slovenski, hrvatski, bugarski,
njemacki, madiarski, Spanjolski i en-
gleski jezik.

Vodice, avgusta 1934. Javill smo
vam kako ovdaSnje naSe vlasti vrie teror
nad famililama Ribariéa Jure (Baldinova),
Ribariéa Antona (Minkina) i Ribariéa lve
(Markina). Takodier smo vam javili kzko
su kod Ribariéa Jure zaplijenili molitvenik
»Oc¢e budi volla tvola« od biskupa Dobrile.
Teror nad ovim famililama nile prestao
osobito ne nad familijom Ribari¢a Jure, ler
ono 5to se ie kod niega desilo premasule

Rusi napudtaju blagonakloni stay i u mos-
kovskoj »Pravdiz napada Zaslavski Talijane
i nazivlje ih lakejima.

Na svim poljima porazi. Jedino, moZda,
nisu pomuleni odnosi izmedju Vatikansle
dr3ave 1 Mussolinija, ali to je sasma Ta-
zumljivo kada se uzme velitina papinske dr-
Zape i usporedi tu velitinu sa sumom od 1
miljarde 1 760 milijuna lira, koliko je Mus-
solini platio papi (me rafunajuéi druge
usluge, kao saniranje >Banco di Santo Spi-
ritoe i ostalo). Ali Vatikan ne moZe;, % da-
nasnje vrijeme, biti od onakove pomoti Du-
ceu kalkova bi njemu trebala.

Tako je Mussolini ostao sam dok su mu

SIROTTI JE POKAZAD. NEOBICNIH. SPOSOBNOSTI U UPRAVLJANJU
GORICKOM NADBISKUPIJOM

pise sluzbeni list gori¢cke nadbiskupije

e ———

administratora Sirottija, koji je u naj-
tezim i u najdelikatnijim ¢asovima go-
ricke nadbiskupije, kroz 33 mjeseca na-
mjesnistva, pokazao rijetke i neobiéne
sposobnosti, povezane sa onom Sirinom
pogleda koje karakteriSu pravi apostol-
ski rade.

Valjda i konfinacija Muzice i Ruta-
ra spada u »Sirinu apostolskih pogledac!

—

NOVI GORICKI NADBISKUP ZNA SVE SLAVENSKE JEZIKE

Za vrijeme rata bio je vojni kapelan i cenzor

Iza rata je bio Zupnik wu jednom
predgradju Bolonje, a predavao je i
crkvenu povijest u bolonjskom nad-
biskupskom seminaru. Ujedno je bio
upisan' na umjetnickom fakultetu bo-
lonjskog svenciliSta.

Papa Benedikt XV ga pozivlje u Rim,
gdje postaje perovodjom pri kongre-
gaciji za Orijent, 1923 dobiva naslov
tajnog papinog sobara, a 1926 postaje
kanonikom. 1928 uzvisen je na cast kuc-
nog prelata, a dvije godine kasnije po-
staje apostolski delegat u Turskoj. 1931
postaje apost. delegat za Gréku i ujedno

| titularni nadbiskup Mesembrije. s

STRAHOTE FASISTICKOG TERORA U CICARUI

Divljacki nastup karabinjera u kuéi Jure Ribariéa u Vodicama

sve granice kulture i civilizacije.

Dne 28 iula dosli su u kuéu Ribarita
Jure karabinjeri i taina policija I na o€igled
svilu ukuéana zapoviedili Zeni Josipovo]
t. L. Zeni sina Ribari¢a Jure, da se mora
iseliti 1z one kude 1 pokupiti sve svole
pokuéstvo i otiéi k svojoi majel i ne vratiti
se viSe natrag. Zena Josipova kao ni ostali
u kuéi nisu znali a niti poima imali o Ceman
se radi, nisu na to htjeli pristati, a kamo
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se pod nogama pofeli da rude temelii, (jer
linansijska snaga je temelj svake vlasii),
ostavljen od svih vanjskih prijatelja i, elo,
sada napudten i kritiziran od svojih  naj-
blizih { najpovjerljivijth. Pa iako nisu i
zadnji dogodjaji sa Arpinalifem i njegovim
pristadama kadri da odmah jate polresu oi-
stem i Mussolinija, 1o je ipak, uz sve ono
ostalo, znak da se falizam wu Ialifi podeo
ljuliati, i to ne samo na vrhu veé iz temelja.

To bi moglo da dovede [adizam u drugoj
desetgodisnjici do nepredvidijenog rasvoja, @
time i do bilo kakove promjene u nafem pf-
tanju Julijske Krajine,

Qone Perudko.

li dozvoliti da im ide neviesta iz kude ne
znajuéi nikakvog razloga. Svi su se u kudi
suprotstavili. Ali-su se divijadki faZistidk?
banditi razbilesnili i podeli su iz kuée saml
nositi razno pokuéstvo u dvoriite. zdie su
za na posljetku sa kundacima poéell razbi-
jatl, a Zenu Josipovu t. j, meviestu pogra-
bili i silom je odveli iz kuée k njezinoj
ﬂ!il!cl i zaprijetili joi da se ne smije nikada
vise vraiiti svome muZu i u njegovu kudu,
Kada su ovi banditi nosili iz kuse pokué-
stvo tesko Je bilo pri dudi svima u kuéi i
svima je uzavrela krv i skoSio je na obra-
nu Ribarié¢ Jure, starac od 76 godiua, all
u zao Cas, jer ga je ledan podivliali kara-
binjer udario kundakom wu prsa, da ga
ie oblila krv na usta i srudio se onesvi-
feSten, a da mu svi u kuéi nisu swjeli nl
mogli pomoéi.

Teiki a 1 nepaméeni su ovo u naSim
krajevima dogodjaji, Ciielo se ic nafe selo
od silnog straha uskomeSalo, a | po cijelo]
se je Ci¢ariji pronio strelovitom brzinom
glas o ovom divljadkom postupky. Svako
se pita: Sto ima ovo da znaci® Muogi nagi
stariji ludl pripovijedaju da su culi od
svojih starijih pripovijedati, da su se isto
ovakve stvari dogadjale u sredniem vileku,
dok je jo§ bio u gradu Pazinu neki Rabata,
on da e otimao mlade Zenme I dicvolke.

Mi smo preslabi proti ovakvom mnekul-
turnom i divljaékom postupku, nemoéni da
neito poduzmemo, Ako bi Stogod i podu-
zeli, desilo bi nam se isto ako ne § gore
Sto se Je dogodilo Ribariéu Juri i nicgovol
familili, jer ti podiviiali fasissiGki banditi
sa velikim vesellem uniStavain nas i nasu
imovinu, a 1 naSe porodice, ,

Vapimo za pravdom, jer nase su patnje
prevelike, rane na pas'm sreima previse
nas bole, ali od nikuda pomeédl, nitko nas
ne ‘Cuje... — (Cig).

——e—

OPATIJA 1 CRIKVENICA

U jednom &lanku beogradske »Pravdes
t kojem se govori o velikom napretku Cri-
kvenice, refeno je ovo: =»Crikvenica se
svake godine sve viSe razvija. uredinje i
modernizuje. Prije rata postoiao ije samo
sanatorijum »Terapijas, koii ie kasnije, pre-
tvoren u hotel. Nekoliko privatnih kuéa po-
punjavale su izgled kupaliSta. MadZari i
Austrijanci troSili su ogromne sume novaca
na uredjenje Opatiie, Lovrane i Voloskog.
Crikvenicu su zapostavljali. Poslije rata
Crikvenica je utinila ogroman napredak.
Podignuto je nekoliko novih modernih ho-
tela, bezbroj vila i privatnih kuéa. Domaéi
clemenat utrodio je oko 50 milijuna dinara
u podizanje zgrada. Opatiju i danas Italiia
pomaZe subvencijama i uredjuje je, iako je
potpuno uredjena. Sta se sye ne &ini da se
privuku_stranci, pa ipak ih je tamo oEajno
malo. ViSe ima praznih soba nego gostiju.
Lovrana i Volosko su takodjer prazni. Pred
sKvarnerome popodne jedva je zauzeto ne-
koliko stolova, a samo pet-Sest pari igra na
terasi. I dok Opatija gotovo umire, Crikve-

nica sve vi%e napreduje-



STRANA 2,

Godisnjica rodjenja Matka |

Laginje

Na danadnji dan — 10 avgusta 1852
— rodio se u Klani Matko Laginja.
Niegov Zivot je protekao do smrti u
nesebitnom i poZrtvovnom radu za
Istri. Rijetki su ljudi koji na takav na-
Cin ljube svoju rodnu grudu, a nema
nijednog Istranina toga doba, koji bi
bio viSe wradio za tu naSu nesretnu
zemlju.

I ovom zgodom neka nam svijetla
uspomena na Oca Istre dade snage da
nesebi¢no I u bratskoj slozi nastavimo
radom Matka Laginje za Istru 1 nas
mukofrpni istarski narod,

MJESEC DANA RADA SPECIJALNOG
TRIBUNALA U RIMU

NEKOLIKO NAJNOVIJIH PROCESA,

Cini se po neki put, kao da je Specijal-
ni Tribunal prestao da radi, ali niie tako.
Ta institucija pomoéu koje se fadizam jo2
iedino drZi ima pune ruke posla. Trib_upa]
dijeli na stotine godina tamnice u tiSini,
jer fadisticka Stampa jedva da citira sva-
ki deseti proces, da ne bi &itatelii u Italiji
dobili, dojam, da je Mussolini u opasnosti.

Medjutim »Informazione Italianae donosi
u svom posljednjem bilitenu za Stampu po-
pis procesa, koji su se odrZali u proSlom
miesecu julu.

Dne 2 jula Specilalni tribunal je osudio
Jednu grupu antifaSista iz Pugle, koji su
bili optuZeni da su radili za Internacional-
mu generalnu Kkonferenciju rada i Crveiu
pomoé, U toj brojnoj grupi bilo je rad-
nika .raznih antifaSistickih stranaka. Nekoiji
su bili ve¢ ranije osudieni.

Dne 6 fula Speciialni Tribunal fe osu-
dio 16 komunista iz Bologne i okolice zbog
antifadisticke kampanje. Mediu osudjenima
je Dalife Mazza, koli je dobio 10 godina
zatvora. Ostali su osudjeni na 1 do 6 go-
dina zatvora.

Die 10 fula osudjeno je u Rimu sedam
,naSih slovenskih mladi¢a iz Rihembersga, o
‘Cemu smo donifeli opSirniii izvie§taj u na-
Sem listu,

Dne 10 jula takodier osudiena je jedna
ovea grupa radnika iz Spezie, koii su bili
optuZeni da su vodili agitaciju zbog nad-
nica. NajteZe je osudien Colombi Arturo i
to na 18 godina-zatvora: A ima th inate
mnogo, koii su dobili vrlo -velike kazne.
preko petnaest godina,

Dne 14 jula je Specijalni tribunal osu-
dio jednu grupu komunista iz Romagne,
koji su bill optuZeni zbog antifa8istidke pro-
pagande. Dobili su zatvora od 3 do 22 go-
dine,.. NaijviSe je dobio Remo Scapini iz
Empolija.

Dne 18 jula osudiena je grupa komunis
sta iz Rima zbog antifasisticke propagan-
de. Najvetu je kaznu od 18 godina dobila
jedna Zena Adele Bei iz Pesara, majka
dvoje djece. Ostali su osudieni na zatvor
od 12 do 18 godina,

Dne 19 jula osudjena je jedna grupa
antifadista iz Val Polcare i osudjeno je
nekoliko liudi na zatvor od 1 do 16 godina.

Dne 21 jula jedan je antifaista osudjen
na 5 godina zatvora zbog antifagisticke ak-
cije, a istog dana je zbog uvrijede visokih
fadisti¢kih li¢nosti osudien na 4 godine za-
tvora.

Kako je iz ovoii
vo antifasizam u It
cijalni tribunal ima

letimiénog popisa vidlji-
aliji vrlo je Ziv 1 Spe-

mnogo posla,
L ]

Fasisticka policija provodi

premetacine nabrodovima

Kako jaylia sInformazione Italianae, kad

ie posliednji put dolo u Tarantu do veli-
ih nemira, uCestvovali su u pobuni i mno-
gl mornari s ratnih brodova, pa je zbog

toga faSistiCka policila provela na_ratnim |

brodovima premetaéine 1 provela neka hap-
Senja, jer je kod mornara nadien antifa-
§istiCki propagandni materijal. Medju osta-
lima je uhapfen mornar imenom Tura, o
€ijoj se sudbini niSta nezna, pa se je u Ta-
rantu pronio glas, da je strijeljan, On se
je druZio sa sinom poznatog tarantskog ko«
munistickog vodje Voccoliia, pa je pala na
njega sumnja, da je na ratnim brodovima
provodio antifaSistiCku agitacijy,

Osude za pokusaj bijega
preko granice

Globe radi predvojnickih tedajeva

Rijeka, augusta 1934. — Ovdje su
ovih dana osudjeni na 3 mjeseca zatyo-
Ta 1 po 2000 lira globe Anton Zenzero-
vié pok. Mate od 30 godina i Anton Zen-
zerovié pok, Ivana od 20 godina, Oni su
optuZeni da su htjell kod Rijeke predi
granicu bez putnice, Obojica su iz ju-

ne Istre.

BoZo Grom, Ignac Klarié 1 Petar Bla-
Zina osudjeni su na 50 lira globe svaki,
Jer nisu pravovremeno upisali svoje si-
move u predvojnidke tedajeve.

~ Clani naSega poduredniitva v Lijub-
lani nahajajo se na kratkem odmoru,
radi tega ni v danasnji Stevilki sloven-
ski del popolnen

———

'IISTRA o«

govima — Slabo

Zagreb, augusta 1934, — Dnevni
listovi donagaju da je bivéi narodni po-
slanik i driavni potsekretar za unutra-
inje poslove Leandro Arpinati, koji je
nedavno iskljuéen iz faSisticke stranke,
a poslije toga uhapfen, osudjen sada
na pet godina konfinacije,

O sukobima i trzavicama unutar ta-
lijanske fasistiéke stranke donosi ugled-
ni pariski list »Temps« senzacionalne
podatke. Tako on medju ostalim javlja,
da se veé od duZeg vremena drie na
sjednicama velikog fasdistickog vijeéa
kao i lokalnih fa$istickih organizacija u
talijanskim provincijama vrlo oitri go-
vori protiv one politike, koju vodi Mus-
solinijeva wlada. Narodito se Leandro
Arpinati, bivii potsekretar ministarstva
unutrasnjih posiova, koji je uhapien,
nije ustruéavao da na tim sastancima
podvrgne najoStrijoj kritici rad talijan-
ske viade, pa i samog Mussolinija. List
saznaje iz krugova talijanske viade, da
Je Mussolink veé prije bio upozorio Arpi-
natia neka napusti opoziciju, ali Arpi-
nati nikako nije htio da udovolji ovoj
zelji Ducea. U éitavoj Italiji izazvalo je
golemu senzaciju uhapSenje Arpinatia.
Iznenadjenje je u toliko veée, $to je
uhapienje uslifedilo po nalogu samog
Mussolinija. Razlog uhapSeniju je u to-
me, Sto je Arpinati prekoradio u svom
radu granice dopuftene u fagistiékoj
Italiji. Poznato je, da Mussolini neée da
tolerira nikakove opozicije i ne dopusta
nikakovu kritiku svoga rada. Prije uhap-
Senja Arpinati je bio pravodobno oba-
vijeSten o nalogu pretsjednika viade i
dalo mu se vremena i zgode da pobjegne
u inostranstvo, Medjutim je Arpinati iz-
iavio da neée bjeiati, veé da ée odgova-
rati za svoja djela,

Kako spomenuti list dalje saznaje u
Rimu i uopée u Ialiji’ izvriena su to-
kom subote i nedjelje mnoga hapgenja,

od 4 miljard

Zagreb, augusta 1934. — Pod naslo-

e i uz trgovadku

vom: »ltalija u velikoj mijeri pojatava
| $voju ratnu mornaricu i za -svrhu ras-
polaze sa trl milijarde franakaez francusii

list sParis Soir« donasa pojedinosti o veli-
kim manevrima talijanske mornarice, koia
ie koncentrirana u ratnoj bazi Gaetl, »Sva-
ka od 57 borbenih jedinica, veli izmedju
ostalog dopisnik sParis Soire, koje e su-
djelovat! u manevrima, moZe razviti brzinu
od 60 kilometara na sat. Glavni cilj ovo-
godisnjih talijanskih pomorskih manevara
¢e biti, da se izvedu vjeZbe u bojnom ga-
djanju na pojedine objekte, dok se brodovi
kre¢u svaki najveéom brzinom, Uostalom,
veli na kraju dopisnik »Paris Soire.

Agencija sInformazione Itallanae, koja
izdaje u Ziirichu svoi biliten, javlia, da je
u provinciji Puglie do$lo do velikih demon-
stracija protiv rata povodom dolaska ve-
likog broja talijanskih ratnih brodova u
luku Taranto. Demonstracije su poprimile
takva formu, da je morala nastupiti vojska
da upokori razbieﬁn]ele‘mase. koie su u
svom ogorienju zaboravile na sve opasno-

350 fasistickih prvaka uhapseno —

OKO MUSSOLINLIA SE POGELO

vena opozicija u vrhovima fafizma —

GELO RUSIT

Nezadovoljstvo u privrednim
stanje u kolonijama

Medju uhapSenicima nalaze se istaknu-
ti funkcionari faSisticke stranke i nji-
hov broj se cijeni na nekih 350. Za po-
nedjeljak ocekivala su se daljnja hap-
senja. Sve to stoji u vezi sa opozicijom,
koja se vodi u faSistickoj stranci pro-
tiv Mussolinija. Sto se ti¢e uzroka opo-
zicije i sporova unutar talijanske fagi-
sticke stranke, dopisnik »Tempsove ih
pripisuje ekonomskim prilikama, koje
su vrlo teske po talijansku viadu, To se
tite ne samo same Italije, veé i njenih
kolonija. Nezadovoljni su narodito tali-
Janski privredni krugovi, koji prigova-
raju koncesijama, §to ih je Italija da-
la Madzarskoj i Austriji, a koje nisu m
razmjeru sa talijanskim privrednim sna-
gama. Talijanske kolonije imaju da
svladavaju najvece teskoce, a vlada nije
dosada bila nikako kadra da pritek-
ne u pomoé kolonijama, koje su je za
to opetovano molile, U samoj Italiji sta-
nje nije nimalo bolje i ona samo teikom
mukom udovoljava stranim obvezama.
Nastojanja Italije da se priblizi nekim
drzavama svriila su sa potpunim neus-
pjehom, pa ni sastanak sto ga je Mus-
solini imao sa Hitlerom nije urodio ni-
kakovim plodom. Italiji nije bilo po vo-
1ji ni drzanje Engleske u pitanju Istoé-
nog Locarna, pa ni u mnogim drugim
vaznim pitanjima. Rezultata nisu po-
kazale n vladine mjere protiy skupoée
i besposlice, a kredit je gotovo sasvim
anisten,

Sve su to razlozi, da su Arpinati i
njegovi drugovi pokrenuli protiv Musso-
linija oStru opoziciju, a Mussolini osje~
tivii ovu opasnost, koja mu prijeti od
sve jaleg ovog pokreta, odluéio se na
ostre mjere protiv syih nezadovoljnika
u stranci. U Bologni i Emiliji Arpinati
ima veliki broj prijatelja. Bologna je
njegova, a i gotovo ditava provincija,

to pretstavija najveéu opasnost za

4 miljarde i 200 milijona lira za oruZanje uz
. pasivu od tri miljarde — O¢ajni
napori za odrZavanje prestiza

a
g(ussolln!ja, ma da je Arpinati uhapZen,

—

ITALIJA SE UPROPASTAVA SA NAGRUZAVARJEM

e uz budZetski deficit

Italifa Je uloZila u posljednje vrijeme

ogromne napore‘ za pojadanje svn:l.%
- gm Izvodienle svoga po-

morskog programa tokom idudih Sest

godina kredit od 3 milijarde franaka.
U taj program, kao Sto ie poznato, ulazi
pored ostalog 6 jedrilica krstarica, 1 pod-
mornica 1 2 bojna broda, od 35,000 tona
svaki,

Havas javlja iz Rima: Materijal tali-
janske vojne avijacije bit ¢e radikalno ob-
novlien zahvaliujuéi sumi od 1.2 milijarde

lira, koja je uvrStena u vanredni avijatié-
ki budZet. Kako se zna, prvobitno je ved

odredieno za avijaciju 1 milijardu lira,
e f——

VELIKI NEMIRI U PULJAMA

Demonstracije protiv rata zauzele su takove forme, da je morala
nastupiti vojska, pa je uapfeno oko 250

Ljudi

red. Uhap3eno je oko 250 liudi Koji ¢e biti
poslani pred specijalni tribunal na sudie-
nie. Medju uhap3enima ima mnogo arsenal-
skih radnika, ribara, zidara, a ima i jedan
advokat, jedan inZinjer i pripadnika raznih
drugih profesija. Mediu ostalima uhap-
Sen fe 1 poznati talijanski komunisticki agi-
tator Voccoli te niegov sin. On e bio veé
nekoliko godina u zatvoru, ali ga to nije
porazilo, nego je naprotly s fo¥ veéim bi-

sti. TeSkom mukom je bio uspostavljen

»Informazione Italiana« javlia, da je y
arano Lagunare (Videmska pokralina) dos
§lo do velikih antifaSistickih demonstraciia
od strane tamo3nieg pucanstva. Pucanstvo
tog mjesta tvore uglavnom ribari. a niiho-
vo je stanje u posliednie vrijeme odaino,
Liudi umiru od bijede. Sve im odnose vi=
soki porezi i takse. U junu je &tavo pu-
Canstvo odbilo da plaéa takse, Provedena

Trst, augusta 1034, — Na Ivog
augusta prestalo je da postoji dg-uﬁtm
5. I. 8. A. (Societa italiana servizi aerel)
U Trstu, Toga dana je drustvo, po na-
redjenju Ministorstva za avijaciju, pri-
klopljeno talijanskom drudtvu S. A. M.
(Socleta aerea mediterranca).

God. 1028 je Trst, uglavnom Cogu-

jesom nastavio antifadisticku borbu.

ANTIFASISTICKE DEMOSTRACIJE U MARANG LAGUNARE

su mnoga hapSenia i izvedene su mnoge
drazbe ribarske sirotinie. Sad nedavng je
imalo da se_odrZi nekoliko drazbi, ali do
toga nije doslo, ier su Zene povele demon-
stracije vicuéi »Dateci del panele — »Daijte
nam kruhale Karabinieri su bili presiabi
da interveniraju i tek je pojatanje karabi-
njera uspielo da upokori to ribarsko selo.

—r

| ZRACNO AVIJONSKO DRUSTVO ODUZETD TRSTU

Iza kako je Trst svojim novcem
zraénu sluzbu, dr¥ava sve to

podigao avione i uredio
oduzimlje
godina Je to drudtvo vréilo zrasni pro-
met na Jadranu sve do Dradéa, U Porto-
rozama su podignute Skole za pilote,
hangari 1 sve &to je potrebno, a kada
se drustvo dovoljno razvilo vlada je na-
redila fuziju.

Tako je Trst, iza parobrodarskih
drustava, izgubio eto po viiem naredje-
nju i jedino jade drustvo osnovano Za

lich, osnovao drustvo 8. 1 8. A Kroz 8

FASISTISO ODSTRANILI SPOMENIKE F

»Istra« je o fem %e porotala, Liubljanski
»Slovenece pife: V Grnem vrhu sta stala
na trgu sredi vasi spomenika Francu Lam-
petu in Mateju Cigaletu, ki sta bila trn v

peti italijanskih oblastnikoy. Sedaj so Ita-
lijani oba spomenika odstranili. Kot vzrok
so navedll, da je treba cesto razsiriti, spo-

vrijeme Italije.

S

KE FRANCALAMPETA IN MATEJA CIGALETA

metnika, ki sta stala na vsaki strani ceste
eden, sta pa na poti razSirjeniu ceste, Na
posredovanie w. Zupnika so oblasti dovoli-
le, da smejo sorodniki na svoje strolke
prenesti .oba spomenika na staro Dokunall-J
5¢e pred cerkvija
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STOPEDESET RADNIKA 17 TRZIGA |
OKOLICE DOLAZI PRED SUD

DVA ARETIRANA UBLIENA U ZATVORLU?
»Informazione Italianas« javlia. da ie #
TrZiéu (Monfalconu) i okolici u posliednie
vrijeme provedeno vrlo miogo hapfenja
zbog iakog antifaSistitkog pokreta. koii e
zauzeo_velikog maha u tamo3niim arsena-
lima. Citava ona zona raspolozena je res
volucionarno. Od nekoliko stotina uhaps
Senih mnogi su pudteni na slobodu, a sto-
pedeset niih zadrzano je, pa ée biti poslanl
pred speciialni tribunal u Rim na sudienije.
Medju tima su Antonio Rosso. Viekoslay¥
Modest, Domeniko Miheli, Angelo Kamor
Romano Fumis, Kamilo Danda. Giordana
Fratta itd. Ima i mnogo Slovenaca. »Infore
mazione Italiana« zakljuuije:
Eto. kako faSizam viada s narodnim ma-
njinama i na kakvo odobravanie nailaz
medju tim pu¢anstvom. koje je gladno.
FASISTI U GORICKOJ NE PLACGAJU
CLANARINE

Ostar raspis fas, pokrajinske federacije.

Fasisticka grupa »Antonio Kersevand
u Gorici.
Trsta, augusta 1934. — Ured zs

Stampu pokrajinske fag.
Gorici izdao je odtar raspis u kojem
opominje duZnike da plate zaostalu ¢la-
narinu. Ko ne plati barem dug prosle
godine upisat ée mu se to u iskaznicu,
a ime ée mu se izloZiti na oglasnoj plo-
¢l. Tamo gdje ni te mjere ne pomognu
oduzet ée se iskaznica,

U gradskom okruZju sv. Petar osno-
vana je grupa sAntonio Kersevane, da
time odadu postu tom nasem renegatit.
Povjerenikom te ETupe je imenovan
Luigi Rosolen, jer je bivsi povjerenik
grupe tog okruzja Fellegrini morao da
dade ostavku,

federacije n

ANTIFASISTI U INOSTRANSTVU NE
DOZVOLJAVAJU DA DJECA IDU U
FASISTICKE KOLONIJE U ITALIJU
Napadaj na fadiste u Bruxellesu.
Iz Bruxellesa javljaju da su tamod=
njl talijanski antifadisti koji kao emi=
granti zive u Belgiji, napali jednu gru-
pu talijanskih fadista u c¢asu kad su
ovi ispraéali na kolodvor djecu talijan=
skih roditelja koja ée u fasistickim lo-
gorima provesti ljeto. Trolica fasista su
tako teSko isprebijena, da su morali bitl
preveZeni u bolnicu. Napadaéima je us-
pielo pobjeéi prije nego sto je dosla po-
licija. Fasisticki listovi traze da fali-
janska vlada poduzme korake da se
krivel sto prije pronadju i kazne i da
belgijska vlada dade satisfakciju zbog
ovog incidenta, _
L e e
& KI LOGOR U LOVRANU.
»Raporti fra proprieta, impresa e ma-
no d’'opera nell’agricoltura italiana —
Venezia Giulia e Zarac, Treves, —
Milano-Roma, 1934-XII, — L. 20.
Lovran, 5 augusta 1934, — Pred ce~
tiri dana otvorili su ovdje koloniju za
balile iz nadih sela u okollei. Tako je
ovog puta doflo stotinjak djece iz Ma-
t jai Jelsana, Klane, Podgrada, Ilirske
Bistrice itd., obucene u fasisticke uni-
forme i vodjene od svojih starjedina u
um]l:’)c;rmama. ju da slus
eca moraju da sludaju predavanja
0 Italiji 1 fadizmu, da viezbaju vojnicke
viezbe 1 da se igraju vojnika, Ova gru-
pa ¢e ostati deset dana, a iza njih ée
doél balile »moschettierie iz Rijeke, a
koncem mjeseca avangardisti,
Ta djeca ne smiju ni rije¢i progo=
voriti medju sobom materinskim jezi-
kom, a strogo im Je zabranjeno da do=-
laze u dodir sa gradjanima,

TALIJANSKA KNJIGA 0 ZEMLJIO-
RADNJI JULIJSKE KRAJINE
nazionale di economia

Rimu izdaje diela o ratar-

stvu u Ttalijl, a ova knjiga iznagq pri-

like u Julijskoj Krajini 1 u Zadru, Ta-
ko se vidi iz nje da Je Julijska Kra-

Jina dvije treéine humovita, jednu tre-

¢inu gorovita, a uz to ima samo 3 po

sto ravnice, Padnjaci, livade 1 §ume za-
uzimlju 75 posto povriine. Prosjedno ot-
pada nedto ispod 3 hektara na pojedino

gospodarstvo, a to je podjeljeno u 8

odlomaka. Mali posjed zauzimlje 83.8

po sto povriine, a unajmljeno zemljiste

gggﬁ?ta samo 1.9 po sto obradjive

U triéanske] 1 Gorickoj provineijl
unajmljeno je medjutim 12 po sto obra-
djilve zemlje i tu postoji slican najamni
sistem koo 1 1 Italiji,

ISTARSKA HIMNA
NA SO‘KO'LS,KOJ AKADEMIJ1
U ZAGREBU
Na sokolskoj akademiji u Zagrebu
4. 0. mj, pjevali su ¢lanovi seljatke
Cete iz KriZovljan - Cestice istarsku
himnu og Brajse-Ra¥ana, Te scljacke
dievojke i mladié¢i, pod vodstvom svo-
ga ucitelja, doZivieli su takay uspjeh,
dfl Su morali na zahtiev publike pono-
viti jo§ jednu tatku. Zapjevali su: »Ca
sam si zisluZile od Mateti¢a-Ronjgova.
NaSe pjesme su doZiviele najveéi
uspjeh te veceri, a i Bugari i Cesi, koiji
su bili prisutni, oduSevlijeno su plje~
skali,
Napominjemo, da
uvjezbao, nije Istrani

PRSI G Al |

utitelj, koji ih je
n, pa moramo da

mu budemo jo§ vig

e zahvalni za t#
propagandu
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Istarski avangardisti

na Ucki

POUEKA U RATNOJ SLUZBI,

Pula, augusta 1934. Na Uéku su po-
veli 120 avangardista iz istarskih fadija
to samo one lkoji su rodjeri 1914. Na Uékt
de logorovati 10 dana, a iza njih e doéi
drugi. Podjeljeni su u dvife &ele 1 detirt
eenturife. Zapovjednik logora je Kkonaul
Bellini; ali oﬁc:‘rf vojske su instruktori.
Calk imaju sobom i vojniékog lijednika.

Svrha je ovog logorovanja, da se mladiél
naute na ratne tegobe. Bududi da radunaju
kako ée ma tom terenu biti doskora bojno
go!js, to ti avangardisti vrie po Uélki vje2-
anja i éak po noéi ide u ratnu slubu, na-
Padajuéi imaginiranog protivnika.

Mi mislimo, da bi mnogo bolje wudinili
kada bi se ti mladiéi i njihovi insirukio=i
vieZbali u bjeZanju niz Uéku, a ne u na-
gadu, jer ée im bjeZanfe sigurno vide Ire-
att ., .

Ako koza laze, nogne laze..

Zadarski list »San Marco« donada u
zadnjem broju neku vjersku slatisliku {2
Jugoslavije i iz toga zakljuéuje ono &lo mu
konvenira. Medjulim u istom broju donafa
popis mrivih u Zadru toga dana, a fspod
toga popis lica napovjedanih za vienianje.

i samo prepisujemo taj popis onako kao
8to slofi u »San Marcus:

»>Morti: Scarpona Michelina in Mussaﬁ
a. 40, Nikpalj Bruno, mesi 10. Jelencovie
Anastasia, a. 1. Miletich Simeona ved. Pas-
covich, a. 51. Julich Anastasia ved. Sto-
sich a, 46.

Pubblicazioni di matrimonio:

Malnerich Demelrio, tipografo, con Me-
strovich Margherita, ecasalinga.

Marnilk Giacomo, agricoltore con Branioa
Aurora, casalinga.

Vulcosa Natale, agricoltore con Grgure-
vich Cristina, casalinga. :

Marr-maT Leone, impiegato, con Detelin
Anna, casalinga.

Banich Sin?eom eon Duca Rosina. Guidi
Maria con Bruni Ida.«

Izmedju tolikih imena samo dva talifan-
ska, a i ta dva su moZda tek u zadnje vri-
jeme »vradenas na talijansku formu.

Zaludu loprcanje, dragi =San Marcos,
jer rozi kad iad ipak nehotice povire.

., Libro e - cannone”

BALILE U ISTRI POSTAJU 1
ARTILJERCI.

Herpelje, augusta 1934. — Prodle

#mdjo!‘je je kolonija balilz u Herpeljima ima-

la neku svedanost. Svi su prisustvovali mist
koju je sludio ma njth don Pi¥éane, a .J:o-
slije mise su nadodali toj pobognosti { jedan
éudni dodatak. Dva artiljer. potporut. do-
vulkla su u koloniju jedan top na trakiori-
ma i tumadili su djeci na koji nadin se
puca iz lopa, Nekoliko djece je polkudavalo
da po uputama otvara tesku haubicu, a di-
relior kolonije, »capomanipolos .M’aldcra,
odr#ao fe dfeci jedan vairemy govor u ko-
jem je naglasio da su balile svrdile veé prou
etapu Duceove lozinke »Libro & moschettoe,
a sada da nastaje slijedeéi period »Libro e
tanonne.«

Iza toga su djeca na jurid zauzela ftop
uz pjevanje
*(fiovinezze« zavrdila je ta svedanost,

Na tu harlekinadu se ne bi ni osvrnuli,
ali se bojimo da de fadisti narediti iza
ovoga narodu po Julijskoj Krajini saleup-
lanje #a balilske topove. Dok su balile pu-
cale samo iz pufaka, te puslke se kako tako
lupilo, a o ée bili ako im padne na pa-
met da narod mora darovati svakom balili
= top.

Otkud Krka naziv Velja?

Cuveni slavist, pok. Ivan Mildetié, bio fe
iz otoka Krka pa se mnogo zanimao slari-
hama i obifafima svoga ostrva. Tako je u
sZborniku za narodni #{vot { obidaje JuZnih
Slavena« izifla i njegova radnja o »Viadkom
i gtarom romanskom jeziku na Krkus. Tu
8loji medju ostalim 1 ovo:

»Po kazivanju Depicolzuanovu zvao se je
olole Krk u ifzumrlom (vladkom) jeziku:
Riccasoia. Bio je vrlo plodan i bogat, a
ime »Vegliaz zadobio je ovako: U davno

ba dva mletatla gusara, po tmenu Ciéi {
Maliéi, stajahu uw ladjici u zasjedi izmedju
Merga (na Cresu) i Krka, gdfe bi opiligmm
Svaki brod, koji bi onuda plovio. Pudke

remenjace ne mogahu im necudili, no ipak
th jo nadmudrio kréki krojaé thalovié,
Ouvaj je naime covjek metnuo uw pudku a
uglom i komadié voska, kojim bi gladio
onac, da mu lakfe prolazi kroz tkaninu
kod §ivanja. Talo je ranio jednog gusara u
Muley, pa su Kréani ulovile obojicu. Istom
tada jo Krk izgubio svoje staro ime »Ricza-
80ige, to ga polede ljudi nazivati »Valgliac,
fer su Kréani vigilanti (bdeéi) svladali gu-
Sare ., Sliéno prica i pop Feretié god. 1818
isticudi da su se Kréani bdeér radi gusara
Droglavili § primili u svoj grb éuka, stvar
*ne na dpot, kalko budalasto sudi 86, nego
Na ¢gsi sluedae.

Treba naime znati, da su se poradi toga
fuka, 3io ga Kréani imaju u evom grbu, na-
*odito gradjanima rugali susjedni primoreci

tjedani i Cresani. Medjutim Kréani su
resanima vratali milo za drago i nazivali
konji¢ani, jer su oni imali grbu — Kko-
Na, A zvali su ih § pulidam. Pulié 2naél
Mlado magare ...
Bilo ovako ili onako. nade ime Krk je

ipak najstarije.

- -

'ﬁaltiju. kier ie bil
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Ovogodiinje »Kresnicee Mladinske
matice u Ljubljani napisala su sama
djeca. Mnogo se lisiova osvrnulo na
taj prvi pokulaj kod nas de djeca sa-
stave sama knjigu, Sve ocjene se sla-
u u tome da su »Kresnice« uspjele
u svakom pogledu.

U »Kresnicamae su pisala djeca i o
Julijskoj Krajini. Donafamo dva dje-
¢ja sastavka da se vidv kako djeca
aledaju na svoj ostavljeni kraj i na
koji madin pidu o njemu.

Kresnice su dlampane i radirene u
6.000 primjeraka, take da ée veéina
djece u Sloveniji procitati tu knjigu.
Na taj naéin ée djeca éitati i to &to
pidu njihovi drugovi o madoj wmemlji
u ropstvu, pa de to bitr vrlo uspjedna
propaganda za Julijsku Krajinu, A
djeca su si najbliZa, i pritanje djele-
ta djeluje jade na ostalu djecu nego
pridanja odraslih. Radi loga ée 1 ovo
»Kresnicee, sa djetjim sastaveima o
Julijskoj Krajini, postignuti polpuno
8voj cilj.

Iz mojega dnevnika

Sem h&erka edinka. Radi tega me imaio
vsl sorodniki radi. Ko sem bhila §e majhna,
nisem poznala Se hudobii nekaterih ljudi in
Eliarodov. Pa kmalu so prisle tudi te bole-

ne.

Ko sem malo dorasla, sem padla na 3i-
valni stroj in si prebila &elo. To ni bilo
fe tako hudo, pmajhujSe je bilo to, da so
italijanska oblastva prihajala izvrSevat
preiskave pogostokrat v vseh urah in so
brskala tudi -po mojih igrafah. Jaz sem
jim dejala: sMed mojimi stvarmi ne boste
nidesar nadlile Onj so pa le brskali dalje.

Nekega jutra ateka ni bilo vel. Pov-
prafevala sem po njem, a so mi prikrivali,
Sele po dolgem &asu sem izvedela resni-
co: bil je v jeti. Zaprli so ga, ker ie bil
v sluzbi pri slovenskem listu »Edinost« in
ker ni hotel postati Italijan. Potem so ga
peljall v konfinacijo na Ponco. Pisaril je
redno; meni pa, ki sem bila S majhna, e
narisal kako podobico. Spodaj je napisal,
kaj to pomeni. Citala mi je mamica, &e-
prav sem skoro vse uganila sama.

Tete, strici, babica, mama in ded so
se vsi igrali z meno). Ko sem bila Se maj-
hna, smo se igrali igre, ki so bile za moia
leta, a ko sem doraZfala, smo se igrali $o-
lo. Tako sem se nauila Ze s petimi leti
pisati in &itatl. V glavnem me je u&il stric.
Kako je bil atek vesel, ko ie dobil pismo,
v katerem sem napisala: »Adijo, ata, tvoia
Vidac.

Stric je prinesel stra¥no vest, da je v
ol atek, polres. Pre-

esla nas je ia Zalostna novica posebno,
ker so pisali listi, da je pol mesta poru-
Senega in dostl prebivalcev teZfko ranjenih
all celo ubitih. Moja mamica je takoi br-
zojavila, a brzojavka je odSla Zele drugi
dan, ker so bile zveze pretrgane., Tako
smo bili 2 dni brez vesti; kon&no je atek
brzojavil, da se mu ni ni& zgodilo. Kako
smo bili tega veselil Babica je od veselia
jokala. Stric se ii je pa smejal: »Kaj, se-
daj jokate, ker je va§ zet &l in zdravPe
Babica pa mu je odgovorila: »Saj se
ﬁel]okam radi Zalosti, ampak radi vese-
ale

Sele atekovemu pismu

Kon&no je priSel dan, ko sva se z ma-
mo odlofili iti k ateku. Zato smo bili vsi
tako raztreseni, da sva celo pozabili od-
dati tetama kljue stanovanija, teti pa naju
na to opomniti. Teti sta prisli ponje, ko
je parnik Ze v drugi€ zapiskal. Medve z
mamo sva Ze povecerjali, pa nam je pridel
povedat mornar, da je pritekla teta po
klju. VoZnja po morju je bila zelo lepa.
Parnik je bil natlaten, ker je bila cena
voZnji zniZana radi jesenskega sejma v
Bariju. Tam sva izstopili. Italijanski kralj
Vittorio Emanuele je priSel otvorit vzor-
&nl sejem. Z mamo sva ga videli, Sejma
ra se nisva utegnili ogledati, ker bi izgu-
bili zvezo z Matero, kier naju je nestrpno
pricakoval na kolodvoru atek. Mamica mu
je brzojavila iz Bariia naiin prihod, Z ate-
kom se nisva videla poldrugo leto. Cera-
vno je zelo shuj$al radi malarije, sva ga
z mamico takoj spoznali, Oklenila sem se
ga in ga nisem vkljub maminem prigovar-
janju ispustila do njegovega stanovanja.
Moral me je nesti do tia,
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Ded pa nl veriel niti brzojavki, ampak |-

imeli

Niegova hiSna gospodinja je bila pri-
bliZno 40 letna Zena, ki je Zepala; hila je
sitna, morda prav radi tega. Na zunanjost
pa je mnogo gledala. Vsak dan jo je pri-
hajala neka Zenska Cesat. Ko je %la iz hie,
se je pripravljala najmanj 2 uri. Bahala
se je s pavjim perjem, ker je dejala, naj
pogledamo Sopek, da sprevidimo, kako le-
PO nas ona sprejme in kakc je wvljudna.
opek pa je kupil atek z boriml novei, ki
si yih je pritrgal. Mamico pa je obrnila na
vse Stiri strani in dejala: »Ste precej ele-
gantnale Prej kot sobo (spalnico) nam je
pokazala 'stranifte. Za njih je luksus, &e
ga imajo. V navadi je, da imajo namesto
njega navaden vr& s pokrovom. Straniide
se ie nahajalo v kuhinji, lofeno po nava-
dnicunji, pripeti na zici. Jezilo me je, ker
le pravila, da atek ni moj, ampak njen.
Jaz sem jo pa zavralala: »Ce atek govori
slovensko in e je Slovenec, pa ne Italijan,
ni vaSle Dajala mi je poku$at njihove jedi
s papriko, katere nisem mogla zauZivati,
Neko& sem se nzveli®ala in ii dejala: »Hva-
la, nefem vel, ker moram loviti zrake.«
Gospodinja se je éudila nad tem, da imam
svojo zobno Stctko. Deiala ie: sZa otroke
je vse dobro, torej dajte ji eno svojih Ze
izrablienih.«

Atek nama je razkazoval vsako poseb-
nost kraja. Je tako &udno, da sem kar
strmela. Mesto ni zgrajeno, pad pa vseka-
no vbreg. HiSa sestoji iz ene pravokotne
vdolbine v skali. Zidano ima le prednjo
steno, marsika‘era sploh nima Se te. V tej
steni so spusfena vrata, katera sluZijo za
Vhod, za okno, za Iug in zrak. V tem pro-
ston} preb.vajo ljudje, tudi po ved druzin,
ki si ponoli razdelijo svoje kote z zave-
sami, katere pe podnevi skedijo. V ozadju
tega.prostora pa je stalna lesena, nizka
ograja, za katero je prostor za mezgo ali
osla. Vrh hise je zidan ponekod tudi dim-
nik; drugod pa sluZijo vrata v ta namen.
Taka_stauovanja so vdolbena eno pri dru-
gem in drugo nad drugim, po vsem skal-
natem bregu. Streha prve tvori cesto gor-
nji in tako dalje. Moderni del mesta je
zidan na planoti z istim kamenjem, ki ga
Zagajo, in obdelujeio s sekiro, Kamen ie

rt)r?cei mehak in domadini ga imenujejo
ufo.
Kiatili smo se povsod kakor klateZi;

in pri§li smo tudi do mlake. v katerl so
bile Zabe. Z atetom sva si nalomila nekaij
trsja ter sva drezala Z niim Zabe; zabavalo
me je, ker. kaker hitno sem se katere do-
taknila, je Ze poskolila, Krastate pa niso
Cakale name, ampak so kar hitro, ko so
‘zatule korak, pljusknile v mlako,

'V Materi in njeni okolici imajo same
-mezge in osle. Redki, bogateidi ljudje ima-
io konje. Ker risem nikoli jezdila, je najel
atek za mal denar dve mezgi, da smo ja-
hali. Midva z atekom sva §la na eno, ma-
mica pa na drugo mezgo. Tako smo jahali
poldrugo uro. Ko smo prisli domov, sem
videla, da i ma atek oguljen kriz do krvi.
Jaz sem se pri jahanju veselila, atek pa
se je kislo podrzal. Ogulil se je, ker je
bilo leseno sedlo pretesno za oba. Cudila
sem se mezgam, da so s tako gotovostjo
in z lahkoto stopale po razruti cesti in
celo po stopnicah.

Matera ima mnogo opeke in ila, zato
je tudi mnogo opekarn. Sli smo tudi tia in
videli, da delaio opeko brez strojev. Imajo
samo navaden lesen model. Videli smo tu-
di tovarno keramike, kijer izdelujeio lepe
vaze vyseh velikosti, Vtikali smo nos pov-
sod, vtaknili smo ga tudi v oliarno in vi-
deli, kako izaelujejo iz olik olje. Prosila
sem ateka, da se odstranimo, ker se mi je
smilila mezga. ki je vlaila v krogu z za-
vezanimi o¥mi teZak kamen stiskalnice.

Prifel je tas, ko smo se morali lo&iti.
TeZ?ko nam je bilo, ali denarne stiske nam
niso dovolile. da bi ostali 3¢ nadalje v
Materi, Do Barija sva se peliali z vla-
kom, ki ima maihne vozove in zato mu
pravijo scaffeftiera«, a dalie po morju. Bi-
lo je zelo razburkano. Ladja se je gugala
in plesala, kakor da bi bila papirnata.
Treskalo je. bil ie pravi vihar. Ce je &lo-
vek Zel na krov, se je moral oprijemati
vsega, kar je bilo pri rokah. Preganjala
sem morsko bolezen z zauZivanjem limon;
dolg€as pa z risaniem.

Potniki Cetrtega razreda, kateri niso
ne hrane ne postelje, so 5li na pa-
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Otroci o Julijski Krajini

lubo, Tam so spali na golih deskah. Izmed
teh potnikov sta bila tudi dva godca:
eden je imel vijolino, drugi, ki je bil slep,
ie brenkal na kitaro. Nameravala sta v
Trst, kijer bi si s svojo godbo zasluZila
kako liro. Na ladji pa je bila tudi neka
Zena, ki se je opijanila z vinom, katerega
so ji dali mornarji. Potem pa je uganjala
burke. Plesala je starantello« v spremlja-
nju kitare in vijoline. Tudi medve sva &l
gledat, kal je tak 3under. Ali, ko sva vi-
deli, se nama je zdelo preneumno. Zato
sva se zabavali s &itanjem pravljic in z
drugim.

V Trst sva prisli Ze ob dveh ponoé&i.
Ali se nismo smeli izkrcati, ker ni Se pri-
Zla komisija. Sele ob 7. zjutraj smo se iz-
krcali. Priakcvala sta naju ded in stric,
Agenti so nalu pridli iskat na krov. Stric
naju je Ze prei ohvestil, da naju prifaku-
jeta sangela varchae, Peljati so naju hoteli
na kvesturo. Al* stric je prosil, ako bi jaz
smela iti domov Z obotavlianiem so mu
dovolili, mamici pa so pregledali vsak pa-
pirfek in sploh vsake podrobnost. Cez tri
ure je priSla za nama. S stricem sva jo
Cakala v kavarni. Babica je jokala, ker je
Ze zvedela od deda, da so mamico peliali
na kvesturo. Bila je vsa sre&na, ko nas je
zagledala.

Blizal se je dan atekovega prihoda.
Tezko smo ga Ze pritakovali. V tem Casu
so aretirali mamico, Bila je dobre tri me-
sece v celici popolnoma sama. Sele potem
so jo dali v drugo celico skupno z drugi-
mi jetnicami. Otroci so me draZili in me
nadlegovali z vpraSanjem: 2Kje je tvoia
mama?« To njih obnaSanie me ie Zalostilo
in mi je tako presedalo, da jih nisem ma-
rala niti poglecati. Konéno so mamo konfi-
nirali za dve lcti. 25. oktobra, o priliki de-
setletnice faSistovskega vladanja, so io
oprostili, Kmalu po aretaclji mame se ie
vriil atek, ker je dovrsil svojo kazen. Me-
ne je naSel Ze bolehno. Babica ie teiko
obolela na srcu. dedek pa ie Ze npopolno-
ma omagal. Moja bolezen je bila dolga in
mufna. Imela sem dnevno visoko vro&ino,
Slo je za vnetje Zlez. Temperatura je po-
Casi padala., Bolezen je trajala 4 mesece.
Atek je Zel v Jugoslavijo, a me sva se iz-
muznili &ez dobre 4 mesece z nekimi listi-
nami za njim. Dedka je bilo nemogole pre-
vaZati, zato sva ga dali v oskrbo babicl,
Cez osem dni pa ie podlegel,

Sedaj se poutim dobro pod svobodnim
soncem. vendar pogreSam lepi Trst in ve-
liCastno morje.

Kdaj bo- osvoboieno?

: Vida &:‘bec. --
ud, II. razreda na iakobski dekl Zali
v Lijubljani,

e

Pri sosolkah v neodreseni domovini

Ko sva bili z mamico pred leti v Juliiski
Krajini, sem doZivela nekaj, ¢esar ne bom
nikdar pozabila,

Par tednov sva bili pri sorodnikih v po-
popolnoma slovenskem kraju. Koder sva ho«
dili, sva videli, kako so se Slovenc| tiho,
nekako bojee med seboi pogovariall, kot da
bi ne bill na domatih tleh Italijanski urad-
niki pa so hodili prevzetno in so bili pov-
sod glasni. Seznanilj sva se tudi z italijan-
sko utiteljico. ki naju je povabila, da jo
obi&feva v %oli, da bom jaz videla njene
utenke — moje sovrstnice.

Nekega dne je prosila mamica Italijan-
skega Zupana, e smeva sprejeti povabilo
uditeljice. Ko je dovolil, sva §li radovednt
v Solo, ki je lepo poslopje mna prijaznem
griCku, kier Je Zivel npekaj €asa tudi nal
»(ori¥ki slav®eke, Simon Qregordi¢, Po
vseh hodnikib in razredih so bile slike in
imena imenitnih italljanskih moZ, ki so se
bojevali za Italijo. Vstopill sva v tretli raz-
red, Kakih 30—40 ucenk je sedelo v klopeh,
Razen ene so bile vse Slovenke, Ugiteliica
je poutevala italijansko in deklamacije so’
bile italilanske — vse je bilo italijansko, nity
ene slovenske besede!

Konno je vpraSala mene uliteljica, Ze
bj znala tudi jaz kaJ povedati. Nisem se obo-
tavliala in pogumno stopila na oder pred
tablo ter povedala par slovenskih pesmic —
kot zadnjo ono: »O materie, Kako so me de-
klice posluSale, kako so jim Zarela lica, Ka-
ko ofil To bi jih bili moralj videti! Tudi
marsikatera solza Je zdrknila po nfih licih.
Ko sem kom’ialg. je bilo nekaj asa vse ti-
ho. Tudi ugiteljica je molala, Spoznala fe,
kako ljuba je nienim uZenkam slovenska be-
seda, Zaman je ves njen trud in vsa muka,
Tem slovenskim otrokom se ne more iztr-
gatl z nobeno silo liubeznj do materinega
jezika, . &

Smilile so se m;j deklice In ko Je udite-
liica dovolila, da stopim med nie, da mi da-
do kak spominZek, sem bila zares vsa sreg-
na, Deklice so kar tekmovale, katera bi mi
prej podarila kako malenkost, A kaj bj mi
dale, ko niso razen italljanskih zvezkov s
sliko Garibaldija imele niCesar! Vzela sem
par takih zvezkov v spomin na 3olo, kier se
potujdujejo madi slovenski otroei,

Nikoli pa ne bom pozabila, kako hudo
je bilo tudi meni, ko sem videla solze slo-
venskil ucenk, ki se ne smejo uZiti v syo~
jem lepem slovenskem jeziku in so kazno-
vane, ako med seboj govorijo slovensko,

Prosim Boga, da bj tudj za nje prisla
kmalu ura odre3enja in bi tudi oni, nasi bra-
tie in sestre ob Sodi, bilj kmalu zdruZenj z

Lidija Prudig,
mm-:&nomnunm
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KONGRES EMIGRACLJE V MARI‘BORU |

Cetiri sto Istrana sastalo se
u americkoj drzavi New-Yersey

na bratsku veselicu, koja ih je pri-
blizila i povezala

New-York, jula 1934, Izlet »Bratskog
SloZnog DruStvas u Philadelphiji koji se
je odrZao u nedjelju, 24. juna t, £. na jed-
nom zaselju ili ti »farmie, kako to Ameri-
kanac nazivlie, u drZavi New Jersey, neda-
leko Pennsylvanijske granice, prosao jie u
zivoj zabavi i veselju, - Prisustvovalo ie
mnostvo ljudi iz cijele iseljene Istre u
Americi, iz Lovrana (najvige), Poljane,
Moscenice, Brseca, Opatije, Voloskoga, sa
Cepickoga jezera itd. i malen broj njih iz
oslobodjene zemlje, na%e nama nesudjene
Jugoslavije, Drage Bakarske, odakle dola-
ze nasSi vrijedni BaSiéevi i Dobrilovi na-
stanjeni u Philadelphiji. NiSta manje nego
11 omnibusa dovelo je na tom miestu, na
toj lijepoj, prostranoj ravnici i &istini te
nase ljude raStrkane na sve strane Sjedi-
nienih’' DrZava, koji su dodli, da se sa svo-
jom bra¢om pozabave i provesele i da
sprovedu jedan ugodan dan, daleko od
gradske praSine i larme. Pobrojila sam 6
busa iz Philadelphije, 2 iz Chestera, 1 iz
Camdena i 2 iz New-Yorka, jer razumlji-
vo je, ni naSe drultvo »Jurina i Franinas
nije uzmanjkalo, da se organizira i da kor-
porativino uzme uceS¢a i sudjeluje pikniku
svog najbliZeg druftva i svoje naiblize
braée Istrana.

A doBlo je i bezbroj privatnih automo-
bila iz Perth Amboya, Cartereta, Port
Readinga, Philadelphije, New-Yorka i dru-
gdje.

Toliko je nafeg sviieta nagrnulo na
spic-nick, kako izlet Amerikanci nazivliu,
da je nevjerojatno. Bez pretierania nekih
Cetiristotine dula, ako ne i vife. Samo iz
Lovrana, Mo3cenice i Poljane pobroiila
sam 139 lica!

Da, bila je to jedna prava, domaéa za-
bava na ctvorenom — i svega u izobilju.
Sviranja, plesanja, pjevania. »Sega, Cagod
se Covek more zmislet!x Pod vedrim ne-
bom mna travi bili su razastrti stolovi za
ielo, a na%& su, marljive, kd pcelice, &lani-
ce drustva posluZivale i na njihovom je li-
cu lebdio smijeSak blaZenstva od sigurnog
zadovoljstva zbog tako velikog i siajnog
posjeta. Sve su te njihove Clanice vrlo ak-
tivne i-°radine i moge Dbiti svim ostalim
druStvima a za uzor i primjer. Pogotovo se
u tome istiCu, kako sam ja mogla opaziti,
gospodja Juril‘ca Tominich, gdia Marija
Markulin, gdja KoZul (supruga pretsjednika
drustva) i agilna i brza ko zec u svemu,
gdia Anica Jeleti¢. Tog se osoblia drustva
Coviek nikad ne bi mogao dosta nahvaliti
i ja im se naprosto divim, J i
" "Na3 popularni orkestar »Jadrane, koji
je sada, na svakoj naSoj zabavi angaZiran,
svirao ie i tu za ples, koji se je izvadjao
na otvorenom. I usprkos vruéine, koja je
fog dana vladala preko mijere, vrtilo se sta-
ro i mlado pod taktom one naSe starinske
domade melodije... Plesalo se 1 »na sa-
mo«, onako po nasu, kako mi umijemo...
A kako smo sa samo »kantali« neda se
opisati, Sve se bilo pomamilo’ od veselia,
a bogme niie ni &udo, ier je i Bakarska
vodica dielovala malo...

U osam sati na veCer polesmo se spre-
mati na put. Motori naSih newyoréki}]
omnibusa najprije su zatrubili, jer su imali
da krenu na najdalii put (Cetiri pune ure
do New-Yorka), a onda svi redom ostali..

Rastasmo se i razidjosmo teskim srcem
sa naSom Cestitem bracom, ali u Cvrstoj
nadi, da ¢éemo se sasiati doskora i opet i

#sISTRA«
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Emigrantskim druitvom véla njenim v zvezi emigrantskih
drustev

V smislu 6. in 9. ¢lena zveznega pravil-
nika ter ma podlagi enoglasnega sklepa
zveznega direktorija z dme 17. VL t. I.
sklicule zvezni predsednik III. redni kon-
gres Zveze jugoslavenskih emigrantskih
organizaci] v Jugoslaviii v nedeljo dne 2,
septembra ob 10 uri v veliki dvorani resta-
vracije Union v Mariboru,

Dnevni red kongresa, predpisan po 11,
Clenu zveznega praviluika Je sieded:

I. Porolilo o poloZaju nafe emigracije
in nasega naroda v Italiii.

II. Porocilo o delu zveznega vodstva ter
organizacij vélanjenih v Savezu.

III. Predlog nadzornmega odbora,

IV. Volitve mnovih ¢&lanov direktorija,
nadzornega odbora ter posameznih zveznil;
odsekov.

V. Predlogi posameznih drustev.

VL. Dolotitev zveznega prispevka, bo-
dotih smernic emigrantskega pokreta ter
kraja za bodo&i kongres.

VII. Sludainosti.

Opozarjamo vsa drudtva, da lahko do

19. avgusta, v smis 9, ¢lena zveznega pra-
vilnika, sporofe zveznemu predsetniku svo-
ie predioge, ki se imajo razpravijati na
dunevnom redu kongresa. Predloziti se mora
40 prepisov predloga za vsa drustva véla-
njena v Zvezi, Prepise predloga bo zvezni
predsednik poslal druStvom v prouditev do
25 avgusta. NaproSaju se vsa drustva, da ni-
kakor ne zakasnijo roka predlozitve 19.
avgusta, ker bi se zakasoieni predlogi mo-
rali razpravljati na kongresu le s privo-
litvijo ?/s veCine kongresnih delegatov, ne
da bi imela druStva dovolj &asa da jih pro-
ucijo.

Zvezno vodstvo e Ze napravilo potreb-
ne korake, da bi veliala za udeleZence
kongresa cCetrtinska, ali pa vsal polovicna
voznia, O zniZani cenl voZnje ter o drugih
podrobnej$ih navodilih bo zvezno vodstvo
dalo 3¢ nadalina obvestila vsem druftvom
potom naknadnih okroZnic in obvestil v &a-
sopisih. .
Predsednik: Dr. J. M. Cok, v. r.

Iz drustva ,.Istra’’ u Zglgrebu

SOCIJALNI OTSJEK 1 PJEVACKI ZBOR DRUSTVA ,ISTRA” U ZAGREBU

Koncem gradjanske godine drustva
podaju izvjestaje o svom djelovanju u
minuloj godini kao da se starom godi-
nom svriava period zacrtanog progra-
ma. I na nasSoj su redovitoj glavnoj
skupstini podani takovi izvjestaji i éla-
novi su ih primili na znanje. Bill su u
glavnom objavljeni u »Istric, a i novi-
ne jugoslovenskih iseljenika u Americi
donesle su citave stavke iz tih izvjestaja.

U nekojim granama drustvenog dje-
lovanja ne postavljaju granice glavne
skupStine ni gradjansko brojanje vre-
mena veé¢ prirodna razdioba godisnjih
doba. U prvom redu je u tom pogledu

socijalni ofsjek naSega druitva.

S velikem smo mukom izdrzali zim-
ske i prve proljetne mjesece, kad je naj-
veél broj nasih iseljenika besposlen te
se u to wvrijeme najvise obracdali soci-
jalnom otsjeku za pomoé. U malenom
skloniStu pruzalo im je druitvo krov
nad glavom, lijeéniéku pomoé, a u iz-
vanrednim slucajevima i novéanu pril-
pomoé. I kad smo prosli ovaj tedki pe-
riod moramo u prvom redu da zahva-
limo svim onim é&lanovima, koji su se
odazvali pozivu drustva te su kroz Zest
mjeseci plaéali dobrovoljini mjeseéni
doprinos za socijalni otsjek. Time
pomogli svojoj braéi koja se nalaze u
MNogo gorem aju od njth,
© U ljetno doba potrebe su 1 nadalje
velike, jer dolaze uvijek novi emigran-
ti. Nu ipak je zakloniite u socijalnom
otsjeku traZio mnogo manji broj emi-
granata. Broj onih koji su spavali naj-
bolje je mjerilo kretanja nezaposleno-
sti nasih ljudi u Zagrebu.

Premda ni industrijska ni gradjev-
na djelatnost ovogg ljeta nije se radi op-
ée krize mnogo razlikovala od zimskog
poslovanja, pa je tesko bilo doéi do za-
rade, ipak je lijepi broj nasih emigra-

to na »pic-nic. naSeg »sJurina i Franinas
udruzenja 22 jula o. g ovdie. »Bratsko
SloZzno Drudtvos« je obeéalo do¢i korpora-
tivno, a i drugi, pojedini nasi ljudi iz
Camdena, Chestera itd. i tu ¢emo da pro-
slijedimo sa zabavom i da svrimo sa ve-

su,

nata nailazio na periodi¢ka zaposlenja,
da barem kroz ljeto ne gladuju. Mimo
druStvenog pretsjednika najveée pri-
znanje da su nasi ljudi dolazili do upo-
slenja ide gradskom zastupniku, a dru-
stvenom potpretsjedniku g, Zeljku Vi-
Zintinu, na koga su se pojedinci obra-
¢ali, a 1 sam je uvijek traZzio zgode, ka-
ko bi se Sto veéi broj nasih élanova,
marljivih 1 radinih, uposlio na javnim
ili privatnim radnjama. To najbolje
znadu oni, koji su njegovim interesira-
njem dosli do kakve zarade.

Veé sada u ljetno doba moramo biti
spremni za krutu zimu, jer ée sigurno
biti broj bijednika velik. A i sada ima-
de porodica sa djecom, koja oskudije-
vaju. Ko imade kakve starije plahte ili
pokrivala, a isto tako i koji komad odi-
jela neka javi drustvu sIstrae¢, Treg Kra-
lja Aleksandra broj 4, telefon 84-66, da
se za zimu dade onim najpotrebnijim.
Za novéanu pripomoé obratit éemo se
svojim ¢lanovima samo u sluaju kraj-
nje potrebe, jer znademo da su za sva-
koga prilike teSke.

Drugi otsjek na koji skretemo paZ-
nju svojih élanova je

Pjevacki zbor.

Osnovan decembra mjeseca prodle
godine  marnim idgm
pretsjednika pjevadkog odbora g. Jure
Prelca sakupio se lijepi broj pjevaéa,
koji su do ljetnih mjeseci dva puta u
sedmici pohadjali pjevadke vieZbe. Zbo-
rovodja je mladi, ali sposobni 1 talen-
tirani na8§ muziéar g. Slavko Zlatié. Sre-
dinom ovog mjeseca pjevacke ée se vie-
Zbe nastaviti, pa se pozivlju svi élanovi,
koji su veé sudjelovali, a i novi &lanovi
da dodju na pjevacke vjezbe. Zbor ima-
de ve¢ ljepog uspjeha pa se nadamo,
da ¢e doskora nastupiti 1 pred javnodéu.

Svaka neka ie hvala »Bratskom SloZ-
nom DruStvue na njihovom gostoprimstvu
i lilepom dofeku i zasebice niithovim vri-
jednim clanovima, koiima Zelim, da ustra-
jn i unaprijed u njihovom hvalevrijednom
i plodonosnom radu. — Mary Vidosi¢ (New
York).

BROJ 31,
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PISMO BARBA RIKE

Na naSe &lanke o pedesetoj go-
diSnjici od prve piesme Rikarda Ka-
talini¢a Jeretova primio je na§ ured-
dnik od Barba Rike ovo pismo, koje |
objavljuiemo, ma da zato nemamo
odobrenja od Barbe...

Dragi moi Ivo! Neki dan prijel san
sMornar« (suSacki) i ostal san paf! Va
njemu — ¢&a bi Zagrebéani rekli — mol
»Kipecs kad san imel 38 let i nekoliko

teplih re€i od barba Sime. Najlepie ie to
da san ja pasaneh dan bil na SuZake, a
moj barba Sime — ki obi¢no puno éakula
— od te moje pedesetletnice ni besedi |
Barba navek kopa po stareh pojeh, pa se
tako namcul i ma moju popevku ba& kad
san jo§ bil zeleni i plavi mali tié. 1 ajde
da na to narakuma celu Zoriju. A
iutroska, sega jutra, joS i veéa pafada.

Moi neput Danilo nese mi »Istruc i va
njoj druga improvizada. I opet me
ti festejia§ uz pomoé¢ barba Sime, nadeg
Amerikanca Lupis-Vukiéa i dragog Ko-
vaca-Aferima. PriSle su mi suze na oéi
ba§ ste me tepci ganuli! A meritan ja
sve to? Puno san tel, puno san zelel —
pa &a — ni doma ne moren: ni v'Istru, ni
va Liburniiu, ni va moje drago Volosko i
lepu Opatiju, ni va moju maminy Moscée-
nicku Dragu. Jedina mi je uteha da to
sve gledan preko zidiéa Eminova »Dalibo-
rovcas na SuSaku, na Peéinah i da mi od
tugi suzi prihajajiu na od&i,

Jo§ se moran posle 50 let pitat: Kad
e — A ée 1i? Ja verujem da ée!

Va toi vere. moj dragi Ivo, ia te sr-
datno pozdravjan, tebe i tvoiu fameju i
sve nase oko »lstree,

Ivo moi, Boh — i hvala od srca —
trdo hrvaski reeno — na paZnje nadeg
lepeg glasila slstree.

Va Splite, 4. VII. 1934,

Tvoi san stari Barba Rike.
ODLIKOVANJE DRA LUJE VOINOVICA

Ovih dana su donijeli francuski li-
stovi vijest da je pretsjednik Gehoslova-
¢ke republike Masaryk odlikovao dra
Luja Vojnoviéa redom Bijeloga Lava II
stepena. Pred neko je vrijeme pretsjed-
nik Francuske republike bio takodjer
odlikovao dra Vojnoviéa ordenom legije
casti za njegove zasluge na nauénom
polju. v

I mi se pridruZujemo éestitkama,
koje je francuska i éehoslovaéka Stam-
pa ovih dana izrazila dru Luji Vojno-
viéu jer je dr. Vojnovié nas odliéni pri-
jatelj i u vise je prilika pokazao da mu
Je na sreu na$ list 1 nase pitanje.

UvaZeni dr. Vojnovié se sada nala-
zl na odmoru u Jugoslaviji, a njegovo
veliko djelo o povijesti Dalmacije (Hi-
stoire de Dalmatie) nalazi se u Parizu
u Stampi i izaéi ce doskora u dvije

e e
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Bole Franjo, Celje .I . .
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selicom do koje ponoviae, buduée prigode..,

ADO MAKAROVIC:

AQUILEA JE SLOVANSKI
OGLEJ

Med krajevnimi imeni Julijske Kra-
Jine je za g:as Oglej eno najbolj zani-
mivili in najbolj vaznih! Rimsko mesto
se je uradno imenovalo Adquileja, kar
nas takoj spomni na orla, aquila, in tako
je laska ljudska etimologija do danes
razlagala. Celo cesar Julijan piSe, da
se je prikazal orel na nebu ko so rim-
ski kolonisti s plugom zaértali mejo
mesta. Druga znana razlaga je »Aqui-
legia¢, »zbiraliS¢e vodet, éeprav je do-
kumentirana edina oblika J:guueja. kar
pa bi tudi »nikakor ne izraZalo poseb-
nosti tega kraja. Celo veleudeni Momm-
sen (Corpus Inseriptionum, latinarum,
zv. V. 1. str. 83.) si nikakor ne upa do-
lo¢iti, ali je to ime latinsko, ali samo
po pravilih latinskega jezika prirejeno«
{(S8imon Rutar: Akvileja, Ljubljanski
Zvon, 1884, str. 283/4)! Rutar negira la-
tinstvo tega imena in ima tehtne vzro-
ke zato, katerih glavni je, da je eksisti-
ralo ime Aquileja »Ze davno poprej, ne-
go so Rimljani utemeljill svojo naselbi-
no ob Natisu. Latinski pesnik Silius Ita-
licus piSe, da so v bitki pri Kanah (1
216, pr. K.)
tudi Aquilejéani Rimljanom pomagall,
in Strabon pripoveduje, da je dal kon-
zul M. Aemilins Lepidus 1. 187. pred kr.
sezidati cesto iz Rimina celo do Aqui-
leje. Zdi se torej, da éje Ze pred Rimljani
stala Karnska (podé. jaz) naselbina
Akvileja na istem mestu (ako to ime ni
morda iz etka zaznamovalo vs0
okolico in pokrajino ob dolnjem Natisu)«
(str. 283. Jaz podértal)! Nas slavni Ru-

leg drugih venetskih &et | jxx

tar boljSe ni mogel opaziti te stvaril Da
ime ni latinsko je danes izven vsakega
dvomal Celo italijanski nacionalisti, ki
povsod stikajo za latinstvom, morajo
danes obmolkniti s svojimi razlagami.
Spominska knjiga »Scutum Italiae«, iz-
dana 1921. 1. »Festeggiando 1' annessio-
ne della Venezia Giulia alla Madre Pa-
trias, posveéena skoro izkljuéno Ogleju,
mora to priznatil Veé sestavkov o zgo-
dovinl Ogleja, kot »Fondazione di A.¢,
»I1 nome di A.¢, itd., najbrZze od istega
avtorja, ni podpisanih, kot da je pisa-
telja sram, ali da se nekoga boji! Res
je, v Ttaliji z zgodovino ni kar tako! 0d-
tod posnemam, da je bil Gregorutti
s»prvie, ki je opozoril na tujo konénico
Aquileja, kot v Celaja, Noreja! Razen
tega opozarja, da sta bili Se dve stari
naselbini tega imena, ena pri Firenci,
druga v — »Reziji, katera v dobi usta-
novitve Ogleja ni bila e v rimskih ro-
kah«! Ime je bilo torej od prej in sicer
tistega ljudstva, ki je Zivelo pred latin-
sko kolonizacijo tam. Slovenci bomo tr-
dili, da so bili to Karni (Rutar), Itali-
janl naj trdijo, da so bili Gali (»I1 no-
me, ete.«)! Nam je dragoceno prizna-
nje, da ime ni rimsko, ne latinsko! Da
bi italijanski junaki proizkusali zasle-
diti kaksino znafenje tega sgalskegae
imena, o tem ne more biti govora! To
je 2000 letna kultura in — znanost! Ne-
kaj pa jim je treba priznati, da so —
rimsko in latinsko slavo — nasi
zvezo med imenom Aguileja in reko
Aquilis! To reko omenja Zosim in Sei-
pione Maffei jo identificira z Nadizo.

Gregoruttiju je ta reka Frigidus, vi-
bava. K tej razlagi se naginja tudi Hol-
der. Mommsen misli na Timavo, Sticot-
ti na »8oéo all katero drugo vodo og-
lejskega ozemljac. Ime Aquileja tolma-
¢ijo kot mesto, ki je ob reki Aquilis Ze
omenjena Maffei in Sticotti, pa Ettore

—

Pais. Mirne duse se lahko pridruZimo
temu mnenju, do katerega ni bilo tako
tezko pritil A stvar je malo drugaéna!
Ime »Aquilejac je prirodno, kot dobro
vidi Rutar, rabilo za celo tisto ozemlje,
ki je bilo od vedno »vrata v Italijog, to-
rej vse tisto ozemlje od ¢rte Gradez—
Videm—Rezija proti Krasu, Brdom, itd.
na istok. To ozemlje je nekak »kote,
zadnji kot velike beneSke ravnine! Ena
izmed rek je v tem skotu« bila omenje-
na Aquilis! In mesto, ki so ga Rimljani

postavili v obrambo tega »kota«, je bas i

Oglej, Aquileja! Oglej je »ogels, nkotw!
Grad »oglac je »oglei«! Ime je popol-
noma jasno: iz Ogleja je nastala obli-
ka Adquileja in ne obratno!

Josip Jurca je v zelo zanimivih &lan-
kih »Asimilacijska mo¢ sloveni¢ine pred
tisoétristo leti (poglavje iz krajevne si-
stematike, v Edinosti
dalje) razloZll tudi na%e ime »Ogleje iz
slatinskes« Aquileje! Jurea piSe: »Popol-
na oblika se je morala (?) glasiti Ogvi-
leje«; »ic je oslabel in odpal, za njim tu-
di »ve (kot n. pr. obvlak oblak)! Glovek
bi mislil, da ima nad Oglej neko znade-
nje, a tu izve§, da je puhla brezznaéni-
ca! Ogvilej bi se menda razvil v Ogu-
lej ali Ogllej, pa Ogvilej je nemogoda
spakal!b Ovlak, iz obvolk, ni imel nik-
dar »i«; ta pa iz Ogvileja ne bi izpal
samo zato, ker »ni bil Slovencu dovolj
mehek samoglasnik«! To Je potvarjanje
narodovega znaéaja, ki ne mara nobene
brezznaéne-figure! Oglej so drugl raz-
lozili kot ogledno, razgledno vojasko po-
stojanko, kar je tudi res bila, kot Davo-
rin Zunkovi¢ (Wann wurde Mitteleuropa,
v. d. Slaven besiedelt?)! To je trezno in
smisleno, a jedra ni zadelo, ker imamo
opravitl z besedo, pristno na3o, pranaso,
ki se »da< razloZiti na veé naéinov! Lah.
ko bi mislili tudi na Aquilis — Oglej kot
reko ob katerl so se kréili gozdovi, toje

sIstrae fzlast svakog tjedna uw petak. — Uredniitvo
inozemstvo dvostruko; za Amerikn 2 dolara na godinu, — Oglasi se radunaju po cjenik.. — Viasnik | fzday
=~ Zn urednist~o odgovara; Dr. Fran Brpgi

dinar
i Ivo Mihovilovié, Jukiéeys ul. S¢.

¢, advokatl, Samostanska 6, —
odgovara Rudol! Polanovié, Zagreb. Ilica

od 4, maja 1926, | kot

' " o v 10.—
Na svadbi g. Janéita iz Kar-

lovea sabrano , . . , . D 27—

Najljepia  hvalal

U proslom broju objavlieno . D 33.155.60

UKUPNO D 58.192.60

golili, torej *0 4 gulej (kot Ogulin) ali

Zensko (reka!}:-‘Ogulje]a, in ogutej reki

mesto istega imenal!

Jezikovno bi Se 3lo, a se drugo neé
ujema, kot ne prl razglednem leju!
Na prvi pogled pa je videti 30glejue, da
Je samostojna, smiselna beseda, slovan-
sko ime, in noben prevod, kaj Sele bese-
da brez znalenja kot »Ogvilejl« Za reko
ob Kréevinah bi n. pr. govorili: Trivig=
nano — *Trebinje, Tribil di sotto, T. dl
Sopra, in Se kaj, a to ne dokazuje, ker
e v vsakem kosu ozemlja najti imena,
kl spominjajo na kréenje, kot jih  je
najti povsod vojaska, gospodarska, itd.

V naSem slufaju nam pisana zgodo-
vina gre na roko, in sicer nam poroéa:
aa so stari naselniki v dezeli Karni in
njim na zapad Venedi, obe ljudstvi ilir-
skega plemena! Gali So vpadli v zemljo
maloStevilna, a roparska in bojevi-
ta Getal Na oglejskem polju so si hotell
sazidati mesto in sicer sna medejskem
?}fglé" Zb:ibzou bl\ri"seZi ;mtﬂjsko—talijansk"

: prav, i, ko ofa o po-
Stanku Ogleja, da so Rimljani sezidall
mesto »in agro Gallorum (Rutar), Rim~
ljani so namred prisli, jaremagali Gale,
Jim razdrli zidajode se mesto in dve lett
bozneje sezidali svojo Aquilejo! y

Naselbina je éisto vojaskega znadajd
nastala je na prostem polju, ne mog
Na kaksni, starej$i naselbini ¢Aquilejic!
Zato pa pise Rutar, da je to »éudnot
ker se ime Aquileja vendar nahaja dav-
no prej! Nam, ki vemo, da je Ogleh
Aquileja ime reke in >kotac, ogla, ki ¢u-
va_vhod v Italijo, torej prastaro ime 1€
anikﬁajtne, }19 bo t?i ni¢ éudnega! Rim-~

S0 poimenovali svojo naselbino
Pokrajini, po kotu, »kogarjua:e in baEg
se je ime zanjo bilo, ker se je 78~
celo rabitl ime Aquileja za mesto! PO-
krajina je ohranila le ‘bliZji okolici SvO~

Je staro ime in sicer »Aquilejsko poljec!
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